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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully 

before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention 

to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, 

please contact the customer line. 

✉  www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Product Introduction 
 

C-C3UEHVMSDC35 is a high-performance Type-C to USB hub, high-speed SD / MicroSD 

card reader with an HDMI video output, and a 1000M network card interface. The 

product supports the USB PD charging standard. Through this product, it can provide 

3×USB 3.0 external interfaces (the USB 1 port has a built-in fast charge function: 1.5A 

max) with Type-C interface computer and one SD A MicroSD card reader interface. It 

supports 5V/9V14.5V/20V 3A (max) PD fast charging, and connecting the HDMI cable to a 

HD display supports 4K @ 60Hz HD video output. This product serves as a computer 

stand. It is stylish, ideal for a Macbook Air12, DELL xps13-9360, SANSANG S8, Huawei 

Mate 10 and other Type-C interfaces which have a computer and mobile phone 

extension accessories. 

 

Parameters 

 

Product Model C-C3UEHVMSDC35 

Material Aluminium alloy 

Input Type-C (male 

Output 4K HDMI, VGA, RJ45 gigabit network, 

3.5mm audio, Micro SD card, Type-C (60W 

20V/3A), USB3.0×3 

USB1 Power 7.5W (5V/1.5A) MAX 

USB2, USB3 Total Power 5W (5V/1.5A) MAX 

Working Voltage 5V~20V 

Quiescent Current <450mA 

Working Current 450~2550mA 

Operating Temperature 0~45°C 

Storage Temperature -10°C ~ 70°C 

Size 280*80.5*18mm 

Cable Length 17cm 

Weight 247g 
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Appearance and Interface Functions Description 

 

 

1. USB 3.0 Female Used to connect USB 3.0 devices 

2. SD / MicroSD Deck For connecting MicroSD / SD / SDHC / 

SDXC memory cards 

3. GigaLan Network Port Used to connect high-speed wired 

network laptops connected to the 

internet 

4. HDMI Socket For connecting to an HDMI high-definition 

display 

5. VGA Socket Used to connect to a VGA HD display 

6. Type-C Female For connecting a USB Type-C charger that 

supports Type-C PD 

7. Type-C Male Type-C connector for connecting to a 

computer 

8. Stereo Headphone Port Used to connect to headphones and 

microphone 
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Product Specifications 
 

• For Macbooks and similar devices, use the Type-C interface. 

• Support USB 3.1 Gen1 5Gbps speed transmission, backwards compatibility with 

USB2.0 and USB1.1 

• Card reader supports MicroSD, SD, SDHC, SDXC and other memory cards, support 

up to 2TB. 

• Support hot-swap, plug and play, easy to use. 

• Support HDMI 4K / 60Hz HD video output. 

• Support GigaLan, 10M / 100M / 1000M adaptive Ethernet interface (driver-free). 

• System Support: Win7/8/10/XP 32bit, MAC OS and other operating systems. 

• Working voltage: 5V ~ 20V. 

• Quiescent current: <450mA. (Local power consumption) 

• Working current: 450 ~ 2550mA. 

• Type-C PD input support: 5V/9V/14.5V/20V 3A (max). 

 

  



6 

 

Function Instructions 
 

U Disk, Memory Card Instructions 
Ensure that the C-C3UEHVMSDC35 connected to the computer’s Type-C female port, and 

then insert the U disk or SD card. Click to enter. You can copy the files inside, move 

them, delete them, and perform other operations with them. 

 

U Disk, Memory Card Instructions 
Ensure that the C-C3UEHVMSDC35 connected to the computer’s Type-C female port, and 

then insert the removable hard disk or solid state hard drive. Click to enter.  You can 

copy the files inside, move them, delete them, and perform other operations with them. 

Connect the hard disk and other devices with more power consumption. If the device 

can not be connected normally, please connect the charger to the Type-C PD receptacle 

of the product to charge the computer, hard disk and other devices. 
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Charging Interface Instructions 
Connect the C-C3UEHVMSDC35 to the Type-C female connector of the computer, and 

then connect the Type-C charger to the Type-C female connector of the C-

C3UEHVMSDC35. The computer will display the charging symbol indicating that the 

computer is properly charging. 

Note: The problem of reconnecting the storage device may occur when the Type-C PD 

charger is plugged in or out. Therefore, when plugging or unplugging the Type-C PD 

charger, please do not read or write data from the storage device to avoid data loss. 

After the storage device is reconnected, you can sue it normally. 

 

HDMI/VGA Instructions 
Connect the C-C3UEHVMSDC35 to your PC’s Type-C dock and connect the HD monitor 

and the C-C3UEHVMSDC35 with an HDMI/VGA audio and video cable. The system will 

automatically recognize the monitor and synchronize the computer screen contents. 

You can use a Mirror Display Mode or an Extended Display Mode, set your preferred 

option in the Mac OS “Monitor” settings. 
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Network Port Instructions 
Connect the C-C3UEHVMSDC35 as a drive-free product to the Type-C female connector 

on the C-C3UEHVMSDC35 to the C-C3UEHVMSDC35. Plug the RJ45 Ethernet cable into 

the RJ45 Ethernet port and plug it into the Windows system Plug and Play Use. MacBook 

steps: System Preferences → Network → click on “+” to create a new service → select USB 

10/100/1000 LAN. If green, it has been connected successfully, the MacBook is connected to 

the Internet. 

 

Mouse, Keyboard Instructions 
Connect the C-C3UEHVMSDC35 to your computer’s Type-C receptacle and connect the 

mouse or keyboard to the C-C3UEHVMSDC35’s USB 3.0 port for operation with an 

external mouse or keyboard. 

¨ 
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Stereo Headphone Port Usage Instructions 
Connect the C-C3UEHVMSDC35 to your computer’s Type-C female dock, plug in your 

stereo-enabled device to your C-C3UEHVMSDC35, and plug your headphones into the 

product’s audio hole. Follow these steps on your MacBook: System Preferences → Sound 

→ Select the sound output device (built-in speakers: computer sound, Display: monitor / TV 

sound, USB: headphone sound), set the computer in the Windows computer steps: computer 

monitor sound symbol (right click) → sound Playback (Select steps are as follows: Speaker 2-

USB pnp Audio Device is the headphone sound, the speaker Realtek High Definition Audio is 

the computer audio sound, the Intel display audio is the monitor or the TV sound, when you 

need to select the desired option, press: Default Device → Default Device 

 

Product Precautions 
Do not allow any object (such as combustibles, needles) or any liquid (such as water, 

beverages) to fall into or infiltrate into the product. 

Do not sue or place the product in the following places: Wet environment (such as 

bathroom, toilet), exposure to dusty environment, rotten objects. 

In the case of long-term non use of this equipment, the product should be put into a 

plastic bag or a box to prevent dust accumulation, outlet sockets lead to poor contact. 

Do not attempt to service the machine yourself or replace any parts therein (unless 

specifically instructed in this manual). Please leave the repair completely to your dealer 

or authorized serviceman. 
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Warranty Conditions 
 

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you 

need repair or other services during the warranty period, contact the product seller 

directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for 

which the claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or 

failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized 

person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning by 

inappropriate means, etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries, 

etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or 

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic 

discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate 

polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation 

to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or 

use of non-original components. 
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Vážený zákazníku, 

děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu. Prosíme, pečlivě si přečtěte následující 

instrukce před prvním použitím a uživatelskou příručku si uschovejte pro pozdější užití. 

Zejména dbejte na bezpečnostní pokyny. Pokud máte jakékoliv dotazy či připomínky 

ohledně přístroje, prosíme, obraťte se na zákaznickou linku. 

✉ www.alza.cz/kontakt 

✆ +420 255 340 111 

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Představení produktu 

 
C-C3UEHVMSDC35 je vysoce výkonný USB rozbočovač typu-C, vysokorychlostní čtečka 

karet SD / MicroSD s video výstupem HDMI a rozhraní síťové karty 1000M. Produkt 

podporuje nabíjecí standard USB PD. Tento produktu může poskytovat 3 × externí 

rozhraní USB 3.0 (port USB 1 má integrovanou funkci rychlého nabíjení: max. 1,5 A) s 

počítačem s rozhraním typu-C a jedním rozhraním čtečky karet SD A MicroSD. Podporuje 

rychlé nabíjení 5 V / 9 V 14,5 V / 20 V 3 A (max.) PD a připojení kabelu HDMI k HD displeji 

a video výstup 4K @ 60 Hz HD. Tento produkt je stylový, ideální pro Macbook Air12, DELL 

xps13-9360, SAMSUNG S8, Huawei Mate 10 a další rozhraní typu-C, která mají 

příslušenství pro počítač a mobilní telefon. 

 

Technické specifikace 

 

Produktový model C-C3UEHVMSDC35 

Materiál Hliníková slitina 

Vstup Typ-C (samec) 

Výstup 4 K HDMI, VGA, RJ45 gigabitová síť, 3.5mm audio, 

Micro SD karta, Typ-C (60 W 20 V/3 A), USB3.0×3 

Napájení USB1 7.5 W (5 V/1.5 A) MAX 

Celkový výkon USB2, USB3 5 W (5 V/1.5 A) MAX 

Pracovní napětí 5 V~20 V 

Klidový proud <450 mA 

Pracovní proud 450~2550 mA 

Provozní teplota 0~45 °C 

Skladovací teplota -10 °C ~ 70 °C 

Rozměry 280*80.5*18 mm 

Délka kabelu 17 cm 

Hmotnost 247 g 
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Popis vzhledu a funkcí rozhraní 

 

 

1. USB 3.0 samice Slouží k připojení zařízení USB 3.0. 

2. SD / MicroSD Pro připojení paměťových karet MicroSD / SD / 

SDHC / SDXC. 

3. Síťový port GigaLan Slouží k připojení vysokorychlostních kabelových 

notebooků připojených k internetu. 

4. Zásuvka HDMI Pro připojení k displeji HDMI s vysokým 

rozlišením. 

5. Zásuvka VGA Slouží k připojení k displeji VGA HD. 

6. Typ-C samice Pro připojení nabíječky USB typu C, která 

podporuje PD typu C. 

7. Typ-C samec Konektor typu C pro připojení k počítači. 

8. Port stereofonních sluchátek Slouží k připojení ke sluchátkům a mikrofonu. 
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Specifikace produktu 

 
● U Macbooků a podobných zařízení použijte rozhraní Typu-C. 

● Podpora přenosu rychlostí USB 3.1 Gen1 5 Gbps, zpětná kompatibilita s USB2.0 a 

USB1.1 

● Čtečka karet podporuje MicroSD, SD, SDHC, SDXC a další paměťové karty, podporuje 

až 2 TB. 

● Podpora hot-swap, plug and play, snadné použití. 

● Podpora video výstupu HDMI 4 K / 60 Hz HD. 

● Podpora GigaLan, 10 M / 100 M / 1000 M adaptivního ethernetového rozhraní (bez 

ovladačů). 

● Podpora systému: Win7 / 8/10 / XP 32bit, MAC OS a další operační systémy. 

● Pracovní napětí: 5 V ~ 20 V. 

● Klidový proud: <450 mA. (Místní spotřeba energie) 

● Pracovní proud: 450 ~ 2550 mA. 

● Podpora PD vstupu typu-C: 5 V / 9 V / 14,5 V / 20 V 3 A (max). 
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Instrukce k funkcím produktu 
 

Instrukce k disku U a paměťové kartě 
Ujistěte se, že je C-C3UEHVMSDC35 připojen k portu počítače typu-C (samice), a poté 

vložte disk U nebo kartu SD. Kliknutím vstoupíte. Můžete kopírovat soubory uvnitř, 

přesouvat je, mazat a provádět s nimi další operace. 

 

Instrukce k disku U a paměťové kartě 
Ujistěte se, že je C-C3UEHVMSDC35 připojen k portu počítače typu-C (samice), a poté 

vložte vyměnitelný pevný disk nebo pevný disk SSD. Kliknutím vstoupíte. Můžete 

kopírovat soubory uvnitř, přesouvat je, mazat a provádět s nimi další operace. 

Připojte pevný disk a další zařízení s vyšší spotřebou energie. Pokud zařízení nelze 

normálně připojit, připojte nabíječku k zásuvce PD typu-C a nabijte počítač, pevný disk a 

další zařízení. 
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Instrukce k napájecímu rozhraní 
Připojte C-C3UEHVMSDC35 k zásuvce typu-C (samice) na počítači a poté připojte 

nabíječku typu-C k zásuvce typu-C (samice) na C-C3UEHVMSDC35. Počítač zobrazí 

symbol nabíjení, který označuje, že se počítač správně nabíjí. 

Poznámka: Problém s opětovným připojením úložného zařízení může nastat, když je 

nabíječka PD typu-C zapojena nebo zasunuta. Při připojování nebo odpojování nabíječky 

PD typu-C nepřenášejte data z paměťového zařízení, aby nedošlo ke ztrátě dat. Po 

opětovném připojení úložného zařízení jej můžete normálně používat. 

 

Instrukce k HDMI/VGA 
Připojte C-C3UEHVMSDC35 k dokovací stanici typu-C vašeho počítače a připojte monitor 

HD a C-C3UEHVMSDC35 pomocí audio / video kabelu HDMI / VGA. Systém automaticky 

rozpozná monitor a synchronizuje obsah obrazovky počítače. Můžete použít režim 

zrcadlového zobrazení nebo režim rozšířeného zobrazení, který můžete nastavit v 

nastavení „Monitor“ systému Mac OS. 
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Instrukce k síťovému portu 
Připojte C-C3UEHVMSDC35 jako drive-free produkt k zásuvce typu-C (samice) na C-

C3UEHVMSDC35 k CC3UEHVMSDC35. Připojte ethernetový kabel RJ45 k ethernetovému 

portu RJ45 a zapojte jej do systému Windows Plug and Play Use. Kroky na MacBooku: 

Předvolby systému → Síť → kliknutím na „+“ vytvořte novou službu → vyberte USB 

10/100/1000 LAN. Pokud svítí zeleně, MacBook je úspěšně připojen k internetu. 

 

Instrukce k myši a klávesnici 
Připojte C-C3UEHVMSDC35 k zásuvce počítače typu-C a myš nebo klávesnici k portu USB 

3.0 C-C3UEHVMSDC35 pro ovládání s externí myší nebo klávesnicí. 

¨ 
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Instrukce k použití portu stereofonních sluchátek 
Připojte C-C3UEHVMSDC35 k počítačové dokovací stanici typu-C (samice), připojte 

stereofonní zařízení k C-C3UEHVMSDC35 a připojte sluchátka do zvukového otvoru. Na 

svém MacBooku postupujte takto: Předvolby systému → Zvuk → Vyberte výstupní 

zvukové zařízení (vestavěné reproduktory: zvuk počítače, Displej: zvuk monitoru / TV, 

USB: zvuk sluchátek), nastavte počítač v krocích počítače se systémem Windows: 

monitor počítače symbol zvuku (klikněte pravým tlačítkem myši) → přehrávání zvuku. 

Kroky jsou následující: reproduktor 2-USB pnp audio zařízení je zvuk sluchátek, 

reproduktor Realtek High Definition Audio je zvuk počítače, zvuk displeje Intel je zvuk 

monitoru nebo televize, když potřebujete vybrat požadovanou možnost, stiskněte: 

Výchozí zařízení → Výchozí zařízení. 

 

Bezpečnostní opatření k produktu 
Dbejte na to, aby do produktu nevnikly žádné předměty (např. hořlaviny, jehly) nebo 

kapaliny (jako je voda, nápoje). 

Nesnažte se produkt umístit na následující místa: mokré prostředí (například koupelna, 

toaleta), prostředí, kde se nachází prach nebo shnilé předměty. 

Když není produkt delší dobu používán, měl být vložen do plastového sáčku nebo 

krabice, aby se zabránilo hromadění prachu, zásuvky by pak vedly ke špatnému 

kontaktu. 

Nepokoušejte se produkt sami opravovat nebo vyměňovat jakékoli součásti (pokud to 

není výslovně uvedeno v této příručce). Opravu prosím nechejte na svého prodejce nebo 

autorizovaného servisního technika. 
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Záruční podmínky 
 

Na nový výrobek pořízený v prodejní síti Alza.cz je poskytnuta záruka 2 roky. Pokud 

potřebujete opravu nebo jiné služby během záruční doby, kontaktujte přímo prodejce 

výrobku, je nutné předložit originální doklad o zakoupení s původním datem zakoupení. 

Kopie dokladů o zakoupení výrobku, změněné, doplněné, bez původních údajů nebo 

jinak poškozené doklady o zakoupení výrobku nebudou považovány za doklady 

prokazující zakoupení reklamovaného výrobku. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nemusí být uplatněný reklamační 

nárok uznán, se považuje: 

● Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen nebo nedodržení 

pokynů pro údržbu, provoz a obsluhu výrobku. 

● Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné osoby nebo 

mechanicky vinou kupujícího (např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky 

apod.). 

● Přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo součástí během 

používání (jako jsou např. baterie atd.). 

● Vystavení nepříznivému vnějšímu vlivu, např. slunečnímu a jinému záření či 

elektromagnetickému poli, vniknutí tekutiny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, napětí 

vzniklému při elektrostatickém výboji (včetně blesku), chybnému napájecímu nebo 

vstupnímu napětí a nevhodné polaritě tohoto napětí, vlivu chemických procesů např. 

použitých napájecích článků apod. 

● Pokud byly kýmkoliv provedeny úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo 

adaptace ke změně nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupenému provedení 

nebo použití neoriginálních součástek. 
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Vážený zákazník, 

ďakujeme Vám za zakúpenie nášho produktu. Prosíme, starostlivo si prečítajte 

nasledujúce inštrukcie pred prvým použitím a používateľskú príručku si odložte pre 

prípad potreby jej ďalšieho použitia. Predovšetkým dbajte na bezpečnostné pokyny. Ak 

máte akékoľvek otázky či pripomienky súvisiace s produktom, prosíme, obráťte sa na 

zákaznícku linku. 

✉ www.alza.cz/kontakt 

✆ +420 255 340 111 

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Predstavenie produktu 
 

C-C3UEHVMSDC35 je vysokovýkonný USB rozbočovač typu-C, vysokorýchlostná čítačka 

kariet SD/MicroSD s video výstupom HDMI a rozhranie sieťovej karty 1000M. Produkt 

podporuje nabíjací štandard USB PD. Tento produkt môže poskytovať 3× externé 

rozhranie USB 3.0 (port USB 1 má integrovanú funkciu rýchleho nabíjania: max. 1,5 A) s 

počítačom s rozhraním typu-C a jedným rozhraním čítačky kariet SD A MicroSD. 

Podporuje rýchle nabíjanie 5 V / 9 V 14,5 V / 20 V 3 A (max.) PD a pripojenie kábla HDMI k 

HD displeju a video výstup 4K @ 60 Hz HD. Tento produkt je štýlový, ideálny k Macbooku 

Air12, DELL xps13-9360, SAMSUNG S8, Huawei Mate 10 a k ďalším rozhraniam typu C, 

ktoré majú príslušenstvo pre počítač a mobilný telefón. 

 

Technické špecifikácie 

 

Produktový model C-C3UEHVMSDC35 

Materiál Hliníková zliatina 

Vstup Typ-C (samec) 

Výstup 4K HDMI, VGA, RJ45 gigabitová sieť, 3.5 mm audio, 

Micro SD karta, Typ-C (60 W 20 V/3 A), USB3.0×3 

Napájanie USB1 7.5 W (5 V/1.5 A) MAX 

Celkový výkon USB2, USB3 5 W (5 V/1.5 A) MAX 

Pracovné napätie 5 V ~ 20 V 

Pokojový prúd <450 mA 

Pracovný prúd 450 ~ 2550 mA 

Prevádzková teplota 0~45 °C 

Skladovacia teplota -10 °C ~ 70 °C 

Rozmery 280*80.5*18 mm 

Dĺžka kábla 17 cm 

Hmotnosť 247 g 
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Popis vzhľadu a funkcií rozhrania 

 

 

1. USB 3.0 samica Slúži na pripojenie zariadení USB 3.0. 

2. SD / MicroSD Na pripojenie pamäťových kariet 

MicroSD/SD/SDHC/SDXC. 

3. Sieťový port GigaLan Slúži na pripojenie vysokorýchlostných 

káblových notebookov pripojených k 

internetu. 

4. Zásuvka HDMI Na pripojenie k displeju HDMI s vysokým 

rozlíšením. 

5. Zásuvka VGA Slúži na pripojenie k displeju VGA HD. 

6. Typ-C samica Na pripojenie nabíjačky USB typu C, ktorá 

podporuje PD typu C. 

7. Typ-C samec Konektor typu C na pripojenie k počítaču. 

8. Port stereofónnych slúchadiel Slúži na pripojenie k slúchadlám a mikrofónu. 
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Špecifikácia produktu 

 
● V prípade MacBookov a podobných zariadení použite rozhranie Typu-C. 

● Podpora prenosu rýchlosťou USB 3.1 Gen1 5 Gbps, spätná kompatibilita s USB2.0 a 

USB1.1 

● Čítačka kariet podporuje MicroSD, SD, SDHC, SDXC a ďalšie pamäťové karty, 

podporuje až 2 TB. 

● Podpora hot-swap, plug and play, jednoduché použitie. 

● Podpora video výstupu HDMI 4 K/60 Hz HD. 

● Podpora GigaLan, 10 M/100 M/1000 M adaptívneho ethernetového rozhrania (bez 

ovládačov). 

● Podpora systému: Win7/8/10/XP 32bit, MAC OS a ďalších operačných systémov. 

● Pracovné napätie: 5 V ~ 20 V. 

● Pokojový prúd: <450 mA. (Miestna spotreba energie) 

● Pracovný prúd: 450 ~ 2550 mA. 

● Podpora PD vstupu typu-C: 5 V/9 V/14,5 V/20 V 3 A (max). 
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Inštrukcie k funkciám produktu 
 

Inštrukcie k disku U a pamäťovej karte 
Ubezpečte sa, že je C-C3UEHVMSDC35 pripojený k portu počítača typu-C (samica) a 

potom vložte disk U alebo kartu SD. Kliknutím vstúpite. Môžete kopírovať súbory vnútri, 

presúvať ich, mazať a uskutočňovať s nimi ďalšie operácie. 

 

Inštrukcie k disku U a pamäťovej karte 
Ubezpečte sa, že je C-C3UEHVMSDC35 pripojený k portu počítača typu-C (samica) a 

potom vložte vymeniteľný pevný disk alebo pevný disk SSD. Kliknutím vstúpite. Môžete 

kopírovať súbory vnútri, presúvať ich, mazať a uskutočňovať s nimi ďalšie operácie. 

Pripojte pevný disk a ďalšie zariadenie s vyššou spotrebou energie. Ak nie je možné 

zariadenie normálne pripojiť, pripojte nabíjačku k zásuvke PD typu-C a nabite počítač, 

pevný disk a ďalšie zariadenie. 
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Inštrukcie k napájaciemu rozhraniu 
Pripojte C-C3UEHVMSDC35 k zásuvke typu-C (samica) na počítači a potom pripojte 

nabíjačku typu-C k zásuvke typu-C (samica) na C-C3UEHVMSDC35. Počítač zobrazí 

symbol nabíjania, ktorý označuje, že sa počítač správne nabíja. 

Poznámka: Problém s opätovným pripojením úložného zariadenia môže nastať v 

prípade, že je nabíjačka PD typu-C zapojená alebo zasunutá. Pri pripájaní alebo odpájaní 

nabíjačky PD typu-C neprenášajte dáta z pamäťového zariadenia, aby neprišlo k ich 

strate. Po opätovnom pripojení úložného zariadenia ho môžete normálne používať. 

 

Inštrukcie k HDMI/VGA 
Pripojte C-C3UEHVMSDC35 k dokovacej stanici typu-C vášho počítača a pripojte monitor 

HD a C-C3UEHVMSDC35 pomocou audio/video kábla HDMI/VGA. Systém automaticky 

rozpozná monitor a synchronizuje obsah obrazovky počítača. Môžete použiť režim 

zrkadlového zobrazenia, prípadne režim rozšíreného zobrazenia, ktorý môžete nastaviť v 

nastavení „Monitor“ systému Mac OS. 
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Inštrukcie k sieťovému portu 
Pripojte C-C3UEHVMSDC35 ako drive-free produkt k zásuvke typu-C (samica) na C-

C3UEHVMSDC35 k CC3UEHVMSDC35. Pripojte ethernetový kábel RJ45 k ethernetovému 

portu RJ45 a zapojte ho do systému Windows Plug and Play Use. Kroky na MacBooku: 

Predvoľby systému → Sieť → kliknutím na „+“ vytvorte novú službu → vyberte USB 

10/100/1000 LAN. Ak svieti nazeleno, MacBook je úspešne pripojený k internetu. 

 

Inštrukcie k myši a klávesnici 
Pripojte C-C3UEHVMSDC35 k zásuvke počítača typu-C a myš alebo klávesnicu k portu 

USB 3.0 C-C3UEHVMSDC35 na ovládanie s externou myšou, prípadne klávesnicou. 

¨ 
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Inštrukcie k použitiu portu stereofónnych slúchadiel 
Pripojte C-C3UEHVMSDC35 k počítačovej dokovacej stanici typu-C (samica), pripojte 

stereofónne zariadenie k C-C3UEHVMSDC35 a pripojte slúchadlá do zvukového otvoru. 

Na svojom MacBooku postupujte takto: Predvoľby systému → Zvuk → Vyberte výstupné 

zvukové zariadenie (vstavané reproduktory: zvuk počítača, Displej: zvuk monitora/TV, 

USB: zvuk slúchadiel), nastavte počítač v krokoch počítača so systémom Windows: 

monitor počítača symbol zvuku (kliknite pravým tlačidlom myši) → prehrávanie zvuku. 

Kroky sú nasledujúce: reproduktor 2-USB pnp audio zariadenie je zvuk slúchadiel, 

reproduktor Realtek High Definition Audio je zvuk počítača, zvuk displeja Intel je zvuk 

monitora alebo televízie, keď potrebujete vybrať požadovanú možnosť, stlačte: 

Predvolené zariadenie → Predvolené zariadenie. 

 

Bezpečnostné pokyny k produktu 
Dbajte na to, aby do produktu nevnikli žiadne predmety (napr. horľaviny, ihly) alebo 

kvapaliny (ako je voda, nápoje,…). 

Nesnažte sa produkt umiestniť na nasledujúce miesta: mokré prostredie (napríklad 

kúpeľňa, toaleta), prostredie, v ktorom sa nachádza prach alebo zhnité predmety. 

Keď nie je produkt po dlhšiu dobu používaný, mal by byť vložený do plastového sáčku, 

prípadne krabice, aby sa zabránilo hromadeniu prachu. V opačnom prípade by nemuseli 

mať  zásuvky správny kontakt. 

Nepokúšajte sa produkt sami opravovať alebo vymieňať akékoľvek jeho súčasti (ak to nie 

je  vyslovene uvedené v tejto príručke). Opravu, prosím, nechajte na svojom predajcovi, 

prípadne autorizovanom servisnom technikovi. 
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Záručné podmienky 
 

Na nový produkt zakúpený v predajnej sieti Alza.cz je poskytovaná záruka 2 roky. Ak 

potrebujete počas záručnej doby opravu alebo iné služby, obráťte sa priamo na predajcu 

produktu. Musíte poskytnúť originálny doklad s pôvodným dátumom nákupu. Kópie 

dokladov o zakúpení výrobku, zmenené, doplnené, bez pôvodných údajov, prípadne 

inak poškodené doklady o zakúpení výrobku nebudú považované za doklady dokazujúce 

zakúpenie reklamovaného výrobku. 

Za rozpor so záručnými podmienkami, kvôli ktorému nemusí byť uplatnený 

reklamačný nárok uznaný, sa považuje: 

● Používanie výrobku na iný účel, než na aký je výrobok určený alebo nedodržanie 

pokynov na údržbu, prevádzku a obsluhu výrobku.  

● Poškodenie výrobku živelnou pohromou, zásahom neoprávnenej osoby, prípadne 

mechanicky vinou kupujúceho (napr. pri preprave, čistení nevhodnými prostriedkami 

a pod.).   

● Prirodzené opotrebenie a stárnutie spotrebného materiálu, prípadne jeho súčastí 

počas používania (ako sú napr. batérie atď.).   

● Vystavenie nepriaznivému vonkajšiemu vplyvu, napr. slnečnému a inému žiareniu či 

elektromagnetickému poľu, vniknutie tekutiny, vniknutie predmetu, prepätie v sieti, 

vystavenie napätiu vzniknutému pri  elektrostatickom výboji (vrátane blesku), 

chybnému napájaciemu alebo vstupnému napätiu a nevhodnej polarite tohto 

napätia, vplyvu chemických procesov (napr. použitých napájacích článkov) a 

podobne.  

● Ak boli kýmkoľvek uskutočnené úpravy, modifikácie, zmeny konštrukcie alebo 

adaptácie ku zmene alebo rozšíreniu funkcií výrobku v porovnaní so zakúpeným 

prevedením, prípadne boli použité neoriginálne súčiastky. 
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Tisztelt Ügyfelünk, 

Köszönjük, hogy megvásárolta a termékünket. Kérjük, az első használat előtt 

figyelmesen olvassa el az alábbi utasításokat, és őrizze meg ezt a használati útmutatót 

későbbi használatra. Fordítson különös figyelmet a biztonsági utasításokra. Ha 

bármilyen kérdése vagy észrevétele van az eszközzel kapcsolatban, kérjük, lépjen 

kapcsolatba az ügyfélvonallal. 

✉  www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importőr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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A termék bemutatása 

 
A C-C3UEHVMSDC35 egy nagyteljesítményű C-típusú USB-elosztó, nagy sebességű SD / 

MicroSD kártyaolvasó HDMI video kimenettel és 1000 M hálózati kártya interfésszel. A 

termék támogatja az USB PD töltési szabványt. A termék révén 3 × USB 3.0 külső 

interfészt tud biztosítani (az USB 1 port beépített gyors töltési funkcióval rendelkezik: 

max. 1,5 A) C típusú interfész számítógéppel és egy SD A MicroSD kártyaolvasó 

interfésszel. Támogatja az 5V / 9V14,5V / 20V 3A (max) PD gyors töltést, a HDMI-kábel 

HD-kijelzőhöz való csatlakoztatása pedig a 4K @ 60Hz HD video kimenetet támogatja. Ez 

a termék számítógép állványként szolgál. Stílusos, ideális MacBook Air12, DELL xps13-

9360, SANSANG S8, Huawei Mate 10 és más Type-C interfészekhez, amelyek 

számítógéppel és mobiltelefon kiegészítőkkel rendelkeznek. 

 

Paraméterek 

 

Termék modell C-C3UEHVMSDC35 

Anyag Alumínium ötvözet 

Bemenet Type-C (apa) 

Kimenet 4K HDMI, VGA, RJ45 gigabites hálózat, 

3.5mm audio, Micro SD kártya, Type-C 

(60W 20V/3A), USB3.0×3 

USB1 tápellátás 7.5W (5V/1.5A) MAX 

USB2, USB3 teljes tápellátás 5W (5V/1.5A) MAX 

Üzemi feszültség 5V~20V 

Nyugalmi áram <450mA 

Üzemi áram 450~2550mA 

Üzemi hőmérséklet 0~45°C 

Tárolási hőmérséklet -10°C ~ 70°C 

Méret 280*80.5*18mm 

Kábel hossz 17cm 

Súly 247g 
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Megjelenés és interfész funkciók leírása 

 

 

1. USB 3.0 anya USB 3.0 eszközök csatlakoztatására szolgál 

2. SD / MicroSD Dokk MicroSD / SD / SDHC / SDXC memóriakártyák 

csatlakoztatására szolgál  

3. GigaLan hálózati port Nagy sebességű vezetékes hálózati laptopok 

csatlakoztatására az internethez 

4. HDMI aljzat HDMI nagyfelbontású kijelzőhöz való csatlakozáshoz 

5. VGA aljzat VGA HD kijelzőhöz való csatlakozáshoz 

6. Type-C anya Tyep-C USB töltő csatlakoztatásához, amely támogatja 

a Type-C PD-t 

7. Type-C apa Type-C csatlakozó a számítógéphez való 

csatlakozáshoz 

8. Sztereó fejhallgató port Fejhallgatóhoz és mikrofonhoz való csatlakozáshoz 
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Termékleírás 

 
• Type-C-t használó MacBookokhoz és hasonló eszközökhöz. 

• Támogatja USB 3.1 Gen1 5Gbps sebességátvitelt, visszafelé kompatibilis az USB2.0 és 

USB1.1-gyel. 

•  A kártyaolvasó támogatja a MicroSD, SD, SDHC, SDXC és más memóriakártyákat 

legfeljebb 2TB-ig. 

• Támogatja a hot-swap-ot, plug and play-t, könnyű használni. 

• Támogatja a HDMI 4K / 60Hz HD video kimenetet. 

• Támogatja a GigaLan, 10M / 100M / 1000M adaptív Ethernet interfészt (meghajtó 

nélküli). 

• Rendszertámogatás: Win7/8/10/XP 32bit, MAC OS és más operációs rendszerek. 

• Üzemi feszültség: 5V ~ 20V. 

• Nyugalmi áram: <450mA. (helyi energia fogyasztás) 

• Üzemi áram: 450 ~ 2550mA. 

• Type-C PD bemeneti támogatás: 5V/9V/14.5V/20V 3A (max). 
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Funkció leírások 
 

U Disk, Memóriakártya utasítások 
Győződjön meg arról, hogy a C-C3UEHVMSDC35 csatlakozik a számítógép C-Type anya 

portjához, majd helyezze be az U Disket vagy az SD kártyát. Kattintson a belépéshez. A 

fájlokat bemásolhatja, áthelyezheti, törölheti és más műveleteket végezhet velük. 

 

HDD vagy SDD utasítások  
Győződjön meg arról, hogy a C-C3UEHVMSDC35 csatlakozik a számítógép Type-C anya 

portjához, majd helyezze be a cserélhető merevlemezt vagy a szilárdtest-meghajtót. 

Kattintson a belépéshez. A fájlokat bemásolhatja, áthelyezheti, törölheti és más 

műveleteket végezhet velük. 

Csatlakoztassa a merevlemezt és más, nagyobb energiafogyasztású eszközöket. Ha az 

eszközt nem lehet normálisan csatlakoztatni, csatlakoztassa a töltőt a Type-C PD aljzatba 

a számítógép, a merevlemez és más eszközök feltöltéséhez. 
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Töltési interfész utasításai 
Csatlakoztassa a C-C3UEHVMSDC35-t a számítógép Type-C anya csatlakozójához, majd a 

Type-C típusú töltőt a C-C3UEHVMSDC35 Type-C anya csatlakozójához. A számítógép 

megjeleníti a töltés szimbólumát, jelezve, hogy a számítógép megfelelően töltődik. 

Megjegyzés: A tárolóeszköz újbóli csatlakoztatásának problémája akkor fordulhat elő, 

amikor a Type-C PD töltőt be- vagy kikapcsolják. Ezért a Type-C PD töltő 

csatlakoztatásakor vagy kihúzásakor az adatok elvesztésének elkerülése érdekében ne 

olvasson és ne írjon adatokat a tárolóeszközről. A tárolóeszköz újbóli csatlakoztatása 

után normálisan láthatja. 

 

HDMI/VGA utasítások 
Csatlakoztassa a C-C3UEHVMSDC35t a számítógép Type-C dokkolójához, és 

csatlakoztassa a HD monitort és a C-C3UEHVMSDC35 HDMI / VGA audio- és video- 

kábellel. A rendszer automatikusan felismeri a monitort és szinkronizálja a számítógép 

képernyőjének tartalmát. Használhat tükrös megjelenítési módot vagy kibővített 

megjelenítési módot, beállíthatja a kívánt opciót a Mac OS „Monitor” beállításaiban. 
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Network Port utasítások 
Csatlakoztassa a C-C3UEHVMSDC35-et meghajtó nélküli termékként a számítógép Type-

C anya csatlakozójához a C-C3UEHVMSDC35 Type-C apa csatlakozóját. Dugja be az RJ45 

Ethernet kábelt az RJ45 Ethernet portba, majd csatlakoztassa a Windows rendszer Plug 

and Play használatához. MacBook lépések: Rendszerbeállítások → Hálózat → kattintson 

a „+” jelre egy új szolgáltatás létrehozásához → válassza az USB 10/100/1000 LAN 

lehetőséget. Ha zöld, akkor a csatlakozás sikeres volt, a MacBook csatlakozik az 

internethez. 

 

Egér, billentyűzet utasítások 
Csatlakoztassa a C-C3UEHVMSDC35-t a számítógépe Type-C aljzatához, és csatlakoztassa 

az egeret vagy a billentyűzetet a C-C3UEHVMSDC35 USB 3.0 portjához, külső egér vagy 

billentyűzet működéséhez. 

¨ 
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Sztereó fejhallgató port utasítások 
Csatlakoztassa a C-C3UEHVMSDC35-t számítógépe Type-C anya dokkolójához, dugja be 

a sztereó készüléket a C-C3UEHVMSDC35-be, és dugja be a fejhallgatót a termék audio 

portjába. Kövesse az alábbi lépéseket a MacBookon: Rendszerbeállítások → Hang → 

Válassza ki a hangkimeneti eszközt (beépített hangszórók: számítógépes hang, Kijelző: 

monitor / TV-hang, USB: fejhallgató hangja), állítsa be a számítógépet a Windows 

számítógépes lépéseivel: számítógép-monitor hang szimbólum (jobb gombbal) → hang 

Lejátszás (Válassza a következő lépéseket: Hangszóró 2-USB pnp audio eszköz a 

fejhallgató hangja, a Realtek High Definition Audio hangszóró a számítógép hangja, az 

Intel display audio a monitor vagy a TV hangja, amikor kiszeretné választani a kívánt 

opciót, nyomja meg: Alapértelmezett eszköz → Alapértelmezett eszköz elemet. 

 

A termékre vonatkozó óvintézkedések 
Ne hagyja, hogy bármilyen tárgy (úgy, mint gyúlékony anyagok, tűk) vagy bármilyen 

folyadék (úgy, mint víz, ital) belehulljon vagy beszivárogjon a termékbe. 

Ne tegye a terméket a következő helyekre: Nedves környezet (úgy, mint fürdőszoba, 

WC), poros környezetnek való kitettség, rothadt tárgyak. 

Ha ezt a berendezést hosszú ideig nem használja, a terméket műanyag zacskóba vagy 

dobozba kell tenni, hogy megakadályozza a por felhalmozódását, a kimeneti aljzatok 

rossz érintkezéséhez vezethet. 

Ne próbálja meg saját maga javítani a gépet, és ne cserélje ki annak alkatrészeit (kivéve, 

ha a kézikönyv külön utasítja). Kérjük, hogy a javítást maradéktalanul bízza a 

kereskedőre vagy a hivatalos szervizre. 
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Garanciális feltételek 
 

Az Alza.cz értékesítési hálózatban vásárolt új termékre 2 év garanciát vállalunk. Ha a 

jótállási időszak alatt javításra vagy más szolgáltatásokra van szüksége, forduljon 

közvetlenül a termék eladójához és a vásárlás dátumával együtt be kell nyújtania az 

eredeti vásárlási igazolást. 

Az alábbiak ütköznek a jótállási feltételekkel, amelyek esetében a követelt igényt 

nem ismerhetik el: 

• A termék bármilyen más célra történő felhasználása, mint amire a terméket szánták, 

vagy a be nem tartása a termék karbantartási, üzemeltetési és szervizelési utasításainak. 

• Termékkárosodás természeti katasztrófa által, illetéktelen személy beavatkozása vagy 

mechanikusan a vevő hibájából ( pl. Szállítás közben, nem megfelelő módon történő 

takarítás stb.). 

• A fogyóeszközök vagy alkatrészek természetes kopása és öregedése használat közben 

(például elemek stb.). 

• Kedvezőtlen külső hatásoknak, például napfénynek és más sugárzásnak vagy 

elektromágneses mezőknek, folyadék behatolásának, tárgy behatolásának, hálózati 

túlfeszültségének, elektrosztatikus kisülési feszültségnek (beleértve a villámlást is), hibás 

táp- vagy bemeneti feszültségnek és ennek a feszültségnek a nem megfelelő 

polaritásának, kémiai folyamatoknak, mint pl. tápegységek stb. való kitettség 

• Ha bárki módosította, átalakította vagy megváltoztatta a dizájnt vagy átalakította annak 

érdekében, hogy megváltoztassa vagy kibővítse a termék funkcióit a vásárolt kivitelhez 

képest vagy nem eredeti alkatrészek használata. 

 

  



38 

 

Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen 

sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, und bewahren Sie 

die Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere 

die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerät haben, wenden 

Sie sich bitte an den Kundendienst: 

✉ www.alza.cz/kontakt 

✆ +420 255 340 111 

Importeur Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz  

http://www.alza.cz/
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Vorstellung des Produkts 
 

Der C-C3UEHVMSDC35 ist ein leistungsstarker USB-Typ-C-Hub, ein 

Hochgeschwindigkeits-SD / MicroSD-Kartenleser mit HDMI-Videoausgang und 1000M-

Netzwerkkartenschnittstelle. Das Produkt unterstützt den USB PD-Ladestandard. Dieses 

Produkt bietet 3 × externe USB 3.0-Schnittstellen (USB 1-Anschluss verfügt über eine 

integrierte Schnellladefunktion: max. 1,5 A) mit einem Computer mit einer Typ-C-

Schnittstelle und einer SD A MicroSD-Kartenleser-Schnittstelle. Es unterstützt das 

schnelle Laden von 5 V / 9 V 14,5 V / 20 V 3 A (max. ) PD- und HDMI-Kabelverbindung 

zum HD-Display und 4K @ 60 Hz HD-Videoausgang. Dieses stilvolle und elegante 

Produkt ist ideal für Macbook Air12, DELL xps13-9360, SAMSUNG S8, Huawei Mate 10 

und andere Typ-C-Schnittstellen mit Zubehör für PC und Mobiltelefon. 

 

Technische Spezifikationen 

 

Produkt /  Modell C-C3UEHVMSDC35 

Material Aluminiumlegierung 

Eingang Typ-C (männlich) 

Ausgang 4 K HDMI, VGA, RJ45 Gigabit-Netzwerk, 

3.5mm Audio, Micro-SD-Karte, Typ-C (60 

W 20 V/3 A), USB3.0×3 

Stromversorgung USB1 7.5 W (5 V/1.5 A) MAX 

Gesamtleistung USB2, USB3 5 W (5 V/1.5 A) MAX 

Betriebsspannung 5 V~20 V 

Ruhestrom <450m A 

Arbeitsstrom 450~2550 mA 

Betriebstemperatur 0~45 °C 

Lagerungstemperatur -10 °C ~ 70 °C 

Abmessungen 280*80.5*18 mm 

Kabellänge 17 cm 

Gewicht 247 g 
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Beschreibung des Äußeren und der Funktionen der 

Schnittstellen 

 

 

1. USB 3.0 weiblich Wird zum Anschließen eines USB 3.0-Geräts 

verwendet. 

2 SD / MicroSD Zum Anschließen von MicroSD / SD / SDHC / 

SDXC-Speicherkarten. 

3. GigaLan-Netzwerkanschluss Wird verwendet, um mit dem Internet 

verbundene Hochgeschwindigkeits-Kabel-Laptops 

anzuschließen. 

4. HDMI-Buchse Zum Anschluss an ein HD-HDMI-Display. 

5. VGA-Buchse Wird zum Anschließen an ein VGA HD-Display 

verwendet. 

6. Typ-C weiblich Hier schließen Sie ein USB-Ladegerät vom Typ C 

an, das PD vom Typ C unterstützt. 

7. Typ-C männlich Typ C-Konnektor für den Anschluss an einen 

Computer. 

8. Stereo-Kopfhöreranschluss Zum Anschließen von Kopfhörern und Mikrofon. 
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Produktspezifikationen 
 

● Verwenden Sie für Macbooks und ähnliche Geräte die Typ-C-Schnittstelle.  

● Unterstützung für USB 3.1 Gen1 5 Gbit / s Übertragungsgeschwindigkeiten, 

Abwärtskompatibilität mit USB2.0 und USB1.1 Kartenleser unterstützt MicroSD, SD, 

SDHC, SDXC und andere Speicherkarten, unterstützt bis zu 2 TB.  

● Unterstützt Hot-Swap, Plug & Play, einfach zu bedienen.  

● Unterstützt HDMI 4K / 60Hz HD-Videoausgang.  

● Unterstützung für GigaLan, 10M / 100M / 1000M adaptive Ethernet-Schnittstelle 

(ohne Treiber).  

● Systemunterstützung: Win7 / 8/10 / XP 32bit, MAC OS und andere Betriebssysteme.  

● Betriebsspannung: 5 V ~ 20 V.  

● Ruhestrom: <450 mA. (Lokaler Energieverbrauch) 

● Arbeitsstrom: 450 ~ 2550 mA.  

● Unterstützung für PD-Eingangstyp C: 5 V / 9 V / 14,5 V / 20 V 3A (max). 
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Anweisungen für die Funktionen des Produkts 
 

Anweisungen für Festplatte U und Speicherkarte 
Stellen Sie sicher, dass der C-C3UEHVMSDC35 an den Anschluss eines Typ-C-Computers 

(weiblich) angeschlossen ist, und legen Sie dann die U-Disk oder SD-Karte ein. Klicken 

Sie, um einzutreten. Sie können Dateien kopieren, verschieben, löschen und andere 

Vorgänge ausführen. 

 

Anweisungen für Festplatte U und Speicherkarte 
Stellen Sie sicher, dass der C-C3UEHVMSDC35 an den Anschluss eines Typ-C-Computers 

(weiblich) angeschlossen ist, und legen Sie dann ein austauschbares Festplattenlaufwerk 

oder Solid-State-Laufwerk ein. Klicken Sie, um einzutreten. Sie können Dateien kopieren, 

verschieben, löschen und andere Vorgänge ausführen. 

Schließen Sie eine Festplatte und weitere Geräte mit höherer Leistung an. Wenn das 

Gerät nicht normal angeschlossen werden kann, schließen Sie das Ladegerät an eine 

PD-C-Buchse an und laden Sie den Computer, die Festplatte und andere Geräte auf. 
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Anweisungen zur Stromschnittstelle 
Schließen Sie den C-C3UEHVMSDC35 an die Buchse vom Typ C (weiblich) des Computers 

an, und schließen Sie dann das Ladegerät vom Typ C an die Buchse vom Typ C (weiblich) 

am C-C3UEHVMSDC35 an. Der Computer zeigt ein Ladesymbol an, um anzuzeigen, dass 

der Computer ordnungsgemäß geladen wird. 

Hinweis: Ein Problem beim erneuten Anschließen des Speichergeräts kann auftreten, 

wenn das PD-Ladegerät vom Typ C angeschlossen bzw. eingesteckt ist. Übertragen Sie 

keine Daten vom Speichergerät, um Datenverlust zu vermeiden, wenn Sie das PD-

Ladegerät vom Typ C anschließen oder trennen. Nachdem Sie das Speichergerät erneut 

angeschlossen haben, können Sie es normal verwenden. 

 

HDMI / VGA-Anweisungen 
Schließen Sie den C-C3UEHVMSDC35 an das Typ-C-Dock Ihres Computers an und 

verbinden Sie den HD-Monitor und den C-C3UEHVMSDC35 mit einem HDMI / VGA-

Audio- / Videokabel. Das System erkennt den Monitor automatisch und synchronisiert 

den Inhalt des Computerbildschirms. Sie können den gespiegelten Anzeigemodus oder 

den erweiterten Anzeigemodus verwenden, den Sie in den „Monitor“ -Einstellungen von 

Mac OS einstellen können. 
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Anweisungen für den Netzwerkanschluss 
Schließen Sie den C-C3UEHVMSDC35 als Drive-Free-Produkt an die C-Buchse (weiblich) 

des C-C3UEHVMSDC35 an den CC3UEHVMSDC35 an. Schließen Sie das RJ45-Ethernet-

Kabel an den RJ45-Ethernet-Anschluss an und schließen Sie es an Windows Plug and 

Play Use an. Schritte auf Ihrem MacBook: Systemeinstellungen → Netzwerk → Klicken 

Sie auf „+“, um einen neuen Dienst zu erstellen → Wählen Sie USB 10/100/1000 LAN. 

Wenn es grün leuchtet, ist Ihr MacBook erfolgreich mit dem Internet verbunden. 

 

Maus- und Tastaturanweisungen 
Schließen Sie den C-C3UEHVMSDC35 an eine Computer-Buchse vom Typ C und eine 

Maus oder Tastatur an den USB 3.0-Anschluss C-C3UEHVMSDC35 an, um ihn mit einer 

externen Maus oder Tastatur zu steuern. 

¨  
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Anweisungen zur Verwendung des Stereo-Kopfhöreranschlusses 
Schließen Sie den C-C3UEHVMSDC35 an eine Typ-C-Computer-Dockingstation (weiblich) 

an, schließen Sie ein Stereogerät an den C-C3UEHVMSDC35 an und schließen Sie 

Kopfhörer an die Audio-Buchse an. Befolgen Sie diese Schritte auf Ihrem MacBook: 

Systemeinstellungen → Audio → Audioausgabegerät auswählen (eingebaute 

Lautsprecher: Computer Sound, Anzeige: Monitor / TV-Sound, USB: Kopfhörersound). 

Richten Sie Ihren Computer in diesen Schritten für Ihren Windows-Computer ein: 

Audiosymbol auf dem Computermonitor (Rechtsklick) → Audiowiedergabe. Die Schritte 

sind wie folgt: 2-USB-PNP-Audiogerät Lautsprecher ist Kopfhörer-Sound, Realtek High 

Definition Audio-Lautsprecher ist Computer-Sound, Intel-Display-Sound ist Monitor- 

oder TV-Sound. Wenn Sie die gewünschte Option auswählen wollen, drücken Sie: 

Standardgerät → Standardgerät. 

 

Vorsichtsmaßnahmen für die Sicherheit des Produkts 
Achten Sie darauf, dass keine Objekte (zB brennbare Stoffe, Nadeln) oder Flüssigkeiten 

(wie Wasser, Getränke) in das Gerät dringen. 

Versuchen Sie nicht, das Produkt an folgenden Orten zu platzieren: feuchte Umgebung 

(z. B. Bad, Toilette), Umgebung mit Staub oder verfaulten Gegenständen. 

Wenn das Produkt längere Zeit nicht verwendet wird, sollte es in eine Plastiktüte oder -

schachtel gelegt werden, um die Ansammlung von Staub zu verhindern. Dies könnte zu 

verminderter Kontaktfähigkeit der Buchsen führen. 

Versuchen Sie nicht, Komponenten selbst zu reparieren oder auszutauschen (es sei 

denn, Sie werden in diesem Handbuch ausdrücklich dazu aufgefordert). Bitte überlassen 

Sie die Reparatur Ihrem Händler oder einem autorisierten Servicetechniker. 

   



46 

 

Garantiebedingungen 
 

Für ein neues Produkt, das im Alza.cz-Vertriebsnetz gekauft wurde, wird eine 2-jährige 

Garantie gewährleistet. Wenn Sie während der Garantiezeit Reparaturen oder andere 

Dienstleistungen benötigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkäufer. Sie 

müssen den originalen Kaufnachweis mit dem ursprünglichen Kaufdatum vorlegen. 

Kopien des Kaufnachweises des Produkts, modifiziert, ergänzt, ohne die Originaldaten, 

oder ein anderweitig beschädigter Kaufnachweis des Produkts, gelten nicht als 

Kaufnachweis für das reklamierte Produkt. 

Als in Konflikt mit den Garantiebedingungen stehend, für die der geltend 

gemachte Anspruch möglicherweise nicht anerkannt wird, wird Folgendes 

angesehen: 

● Verwendung des Produkts für einen anderen als den Zweck, für den das Produkt 

bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen für Wartung, Betrieb und 

Service des Produkts. 

● Schäden am Produkt durch Naturkatastrophe, Eingreifen einer unbefugten Person 

oder mechanisch durch Verschulden des Käufers (zB während des Transports, 

Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw.). 

● Natürlicher Verschleiß und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten 

während des Gebrauchs (zB Batterien usw). 

● Exposition gegenüber nachteiligen äußeren Einflüssen, zB Sonneneinstrahlung und 

andere Strahlung oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flüssigkeit, 

Eindringen eines Objekts, Überspannung im Netzwerk, Spannung durch 

elektrostatische Entladung (einschließlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder 

Eingangsspannung und ungeeignete Polarität dieser Spannung, Einfluss chemischer 

Prozesse, zB gebrauchte Netzteile usw. 

● Wenn jemand Änderungen, Modifikationen, Änderungen am Design oder 

Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zur 

erworbenen Ausführung oder unter Verwendung von nicht originalen Komponenten 

zu ändern oder zu erweitern. 

 

 


